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An das Consejo Regional Indígena del Cauca – CRIC:

An ale indigenen Gemeinden des Cauca, Kolumbien:

Ein solidarischer Gruß.

Wir sind die kollektiven Genossenschaften Kollektive Kaffeerösterei la gota negra und 
Kaffeekollektiv Aroma Zapatista aus Hamburg, Deutschland. Wir kaufen Kaffee der Central 
Cooperativa Indígena del Cauca - CENCOIC mit dem Konzept des solidarischen Handels, rösten 
ihn und verkaufen ihn in Deutschland und anderen europäischen Ländern. Unser solidarischer 
handel heißt:

• wir zahlen einen höheren preis für den Kaffee als andere Käufer;

• mit dem Verkauf des Kaffees generieren wir Geld für die gesellschaftlichen und politischen 
Prozesse des CRIC und der indigenen Gemeinden, etwa der Guardia Indígena und des 
Programa Mujer;

• durch den Verkauf des Kaffees machen wir den Kampf der indigenen Bewegung des Cauca
und die Situation die die Gemeinden erleben sichtbar;

• wir besuchen von Zeit zu Zeit die Produzent*innen und die Gemeinden, um uns 
auszutauschen und mehr über ihren politischen und sozialen Kontext zu erfahren.

Mit diesem Brief möchten wir unseren Schmerz und unsere Solidarität mit der schwierigen 
Situation der indigenen Gemeinden in Cauca zum Ausdruck bringen, wie etwa Militarisierung, 
bewaffnete Gruppen, Kämpfe, Drohungen, Ermordungen, Verschwindenlassen und 
Zwangsrekrutierung von Minderjährigen - all dies im Kontext des Widerstands der indigenen 
Gemeinden für das Leben, also gegen den Krieg, die Vorenthaltung ihrer politischen, sozialen und 
kulturellen Rechte, die wirtschaftliche Ausbeutung und die Zerstörung der Natur.

Viele von euch und euren Gemeinden haben diese Gewalt in ihren verschiedenen Formen erlitten. 
Und das schmerzt uns. Wir möchten euch sagen, dass ihr nicht allein seid. Und wir möchten 
diesen Raum dem Gedenken und der Ehrung der Gemeindevertreter*innen, Guardias, Weisen, 
Lehrern und anderer Gemeinde-Mitglieder widmen, die im vergangenen Jahr ermordet wurden:



José Alirio Chocué Molano, Weiser, Resguardo Indígena La Gaitana Inzá.

Eywar Yamid Moran Campo, Guardia Indígena, Resguardo Indígena de Pueblo Nuevo.

Dairo Yobani Aquite Oino, Gemeindevertreter, Resguardo Indígena de Santa Rosa de 
Capicísco.

Carmelina Yule Paví, Guardia Indígena y Mitglied des Programa Mujer, Resguardo Indígena de
Toribío.

Deyby Yair Bueno Villano, junger Gemeindevertreter, Resguardo Indígena de López Adentro.

Luis Eduardo Vivas, Weiser, Territorio Indígena de Mosoco.

Eyber Danilo Poto Pazú, Lehrer, Resguardo Indígena de San Francisco.

Edgar Eduardo Victoria Segura, Lehrer, Resguardo Indígena de Vitoncó.

Dino Ul Musicue, Gemeindevertreter, Resguardo Indígena de San Francisco.

Víctor Alfonso Yule Medina, Guardia Indígena, Resguardo Indígena de Toribio.

Carlos Andrés Ascue Tumbo, “el Lobo”, Guardia Indígena, Resguardo Indígena de Pueblo 
Nuevo.

Gustavo Taquinás, Weiser, y seine Partnerin Evangelina Quiguanas Quebrada, Resguardo 
Indígena de Jambaló.

José Emanuel Oca Cuspián, Guardia Indígena und Lehrer, Resguardo Indígena San Andrés de
Pisimbala.

Alexander Pilcue Tenorio, Guardia Indígena, Resguardo Indígena de Munchique los Tigres.

Sie haben ihr Leben der Verteidigung ihrer Gemeinden und des Lebens gewidmet.

Und deshalb leben sie weiterhin in ihren territorios und in ihren Kämpfen - genau wie in uns, die wir
in einer anderen Ecke dieser Welt kämpfen.

¡Es lebe der Kampf der indigenen Gemeinden des Cauca!

¡Es lebe der Kampf für das Leben!

¡Pay, pay! (Vielen Dank auf Nasa Yuwe) 

¡Eine solidarische Umarmung!

Kollektive Kaffeerösterei la gota negra 

und Kaffeekollektiv Aroma Zapatista


